
PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. B3- 0 

2025 m. kovo 14 d. 
Skuodas 

1. SUTARTIES SUBJEKTAS 

1.1. UAB „Skuodo autobusai" (toliau - Pirkėjas), juridinio asmens kodas 173935878, 
atstovaujamas direktoriaus Rimanto Pabrėžos, veikiančio pagal įmonės įstatus, ir UAB Wurth 
Lietuva (toliau - Pardavėjas), atstovaujamas regiono vadovo Dariaus Nemčiauskio, veikiančio pagal 
įstatus, kiekvienas atskirai vadinamas Šalimi, o abu kartu Šalimis, sudaro šią sutartį (toliau -
Sutartis). 

2. SUTARTIES OBJEKTAS 

2.1. Šia Sutartimi Pardavėjas įsipareigoja parduoti prekes, kurių pavadinimas, kaina, 
nuolaida ir kitos pardavimo sąlygos yra nurodytos šios sutarties priede (toliau - Prekės), o Pirkėjas 
įsipareigoja priimti bei sumokėti už jas šioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis. 

2.2. Šios sutarties preliminari vertė iki 16 000 Eur (šešioliką tūkstančių eurų) (su PVM). 
Pirkėjas neįsipareigoja nupirkti prekių už visą pirkimui skirtą sumą. 

3. PREKIŲ PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIŲ PERDAVIMO-PRIĖMIMO 
TVARKA 

3.1. Prekės užsakomos Pirkėjui pateikiant užsakymą Pardavėjo nurodytu el. pašto adresu, 
telefonu ar kitomis priemonėmis. Užsakyme privalo būti nurodyti šie duomenys: Prekių pavadinimas, 
kiekis, pristatymo adresas bei kiti Prekių užsakymui svarbūs duomenys. 

3.2. Jeigu Pardavėjas neturi galimybės įvykdyti Pirkėjo pateikto užsakymo, praneša jam, 
kokia apimtimi bei sąlygomis galėtų įvykdyti užsakymą. Pirkėjas turi teisę atšaukti Pardavėjui 
pateiktą užsakymą tik iki Pardavėjo užsakymo patvirtinimo momento, jeigu Šalys raštu nesusitars 
kitaip. 

3.3. Prekių pristatymas vykdomas Pirkėjo arba Pardavėjo transportu t. y., taip, kaip Šalys 
susitaria prekių užsakymo metu. 

3.4. Pirkėjas įsipareigoja atidžiai patikrinti pristatytas Prekes jų priėmimo-perdavimo 
metu. Esant prekių kiekio, asortimento, kokybės neatitikimui, Šalys tai užfiksuoja PVM sąskaitoje 
faktūroje arba Prekių važtaraštyje, kurį pasirašo abi Šalys. Pirkėjas neįvertinęs Prekių bei neįrašęs 
trūkumų, vėliau negali remtis šiais trūkumais. Atsitiktinio Prekių žuvimo ir jų vertės sumažėjimo 
rizika pereina Pirkėjui kartu su perduodamomis Prekėmis nuo jų perdavimo Pirkėjui momento. 

3.5. Pardavėjui sutinkant su Prekių kiekio, kokybės, asortimento trūkumais, kurie atsirado 
dėl Pardavėjo kaltės, Pardavėjas turi teisę: 

3.5.1. Pirkėjo prašymu proporcingai sumažinti Prekių kainą; 
3.5.2. pakeisti asortimento neatitinkančias Prekes į pagal užsakyme užsakytas Prekes; 
3.5.3. Pirkėjo prašymu gražinti nekokybiškas (defektuotas) Prekes tvarkingai supakavęs 

ir be papildomų pažeidimų. 
3.6. Jei nustatant Prekės defektus paaiškės, kad Prekių kokybė nukentėjo dėl to, kad 

Pirkėjas jas netinkamai saugojo, naudojo, montavo tuomet yra netaikomi šios Sutarties 3.5 
papunkčiai. 

3.7. Jei Pardavėjas dėl savo kaltės nepristato Prekių nustatytu terminu, Pirkėjas turi teisę 
be oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,02 (dvi 
šimtąsias) procento dydžio delspinigius nuo laiku nepatiektų Prekių kainos už kiekvieną termino 
praleidimo dieną. Pirkėjas turi teisę vienašališkai išskaičiuoti delspinigių sumą iš Pardavėjui 
mokėtinų sumų, apie tai pranešant Pardavėjui. 



3.8. Šios sutarties pirkimai vykdomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos 
ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymo Nr. Dl-401 „Dėl Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 
2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. Dl-508 „Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams 
taikytini Aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi 
taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo" pakeitimo" 4.4.4.4 
papunkčiu: „prekė yra tvirta, ilgaamžė, funkcionali ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug 
kartų ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeičiamos". 

4. KAINA IR ATSISKAITYMŲ TVARKA 

4.1. Pirkėjas už Prekes apmoka pagal Pardavėjo pateiktas PVM sąskaitas faktūras arba 
išankstinio apmokėjimo sąskaitas. Pardavėjas PVM sąskaitą faktūrą Pirkėjui turi pateikti naudojantis 
elektronine SABIS informacine sistema. 

4.2. Pirkėjui gali būti suteikiamos nuolaidos Prekėms ir Prekių grupėms standartinio 
kainyno arba kitos Šalių suderintos kainos. Perkamų ir parduodamų Prekių kaina suderinama 
kiekvienu atskiru pirkimo-pardavimo atveju, nurodant ją PVM sąskaitoje faktūroje, kurią išrašo 
Pardavėjas. 

4.3. Už pateiktas Prekes mokėjimai vykdomi ne vėliau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių 
dienų nuo PVM sąskaitos faktūros išrašymo dienos. 

4.4. Jei Pirkėjas laiku neatsiskaito pagal 4.3. papunktį, Tiekėjui pareikalavus, Pirkėjas 
moka 0,02 (dvi šimtąsias) procento dydžio palūkanas nuo nesumokėtos sumos be PVM už kiekvieną 
uždelstą atsiskaityti dieną iki pilno atsiskaitymo. 

4.5. Šalys susitaria, kad Pirkėjui nustatomas kredito limitas - 1000 Eur (vienas tūkstantis 
eurų). Viršijus nurodytą limitą Pardavėjas turi teisę sustabdyti Prekių tiekimą. 

4.6. Pardavėjas turi teisę išieškoti Pirkėjo įsiskolinimus Pardavėjui ir Pirkėjas įsipareigoja 
atlyginti visas Pardavėjo išlaidas, susijusias su įsiskolinimo, atsiradusio uždelsus apmokėjimą, 
išieškojimu. Pardavėjas turi teisę perduoti Pirkėjo duomenis skolų administravimą bei jų išieškojimą 
vykdantiems Pardavėjo partneriams. 

4.7. Nuosavybės teisė į Prekes pereina nuo visiško Pirkėjo atsiskaitymo už įsigytas 
Prekes. 

5. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE) 

5.1. Nė viena iš Šalių neatsako už šios Sutarties neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad šios 
Sutarties neįvykdė dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti šios Sutarties 
sudarymo metu, ir kad negalėjo užkirsti kelio tokių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. 

5.2. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis yra laikomos aplinkybės, nurodytos galiojančiuose 
Lietuvos Respublikos teisės aktuose. 

5.3. Šalis turi nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pranešti kitai 
Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybių, dėl kurių šios sutarties įvykdymas gali tapti 
neįmanomas ir jų įtaką šios Sutarties įvykdymui. Jeigu šio pranešimo kita Šalis negauna per nustatytą 
laiką po to, kai šios Sutarties neįvykdžiusi Šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie tą aplinkybę, tai 
pastaroji Šalis privalo atlyginti dėl pranešimo negavimo atsiradusius nuostolius. 

5.4. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 3 (tris) mėnesius nuo 
pranešimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Šalis gali nutraukti šią sutartį apie tai pranešusi kitai Šaliai. 

6. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA 

6.1. Visi kilę ginčai ar nesutarimai, susiję su šia Sutartimi, tarp Šalių sprendžiami derybų 
būdu. 

6.2. Jeigu ginčų nepavyksta išspręsti derybų būdu, jie sprendžiami, vadovaujantis 
Lietuvos Respublikos teisės aktais, Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkėjo buveinės vietą. 



6.3. Dėl Prekių kokybės iškilę ginčai sprendžiami dalyvaujant Pardavėjo atstovams, 
Šalims pasiliekant teisę kviestis nepriklausomus ekspertus, kurių išlaidas turės apmokėti Šalis, kurios 
nenaudai bus priimtas sprendimas. 

7. ŠIOS SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADŽIA, TRUKMĖ IR TERMINAI 

7.1. Ši Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja 36 mėnesius. 
7.2. Visi šios Sutarties priedai, papildymai ir pakeitimai įsigalioja ir tampa neatskiriama 

jo dalimi, kai abiejų Šalių įgalioti asmenys juos patvirtins parašais ir antspaudais. 
7.3. Bet kuri Šalis gali nutraukti pirkimo Sutartį nutraukimui įsigaliojant iš karto ir be 

jokių kompensacijų, dėl to, kad: 
7.3.1. paskelbiamas bankrotas; 
7.3.2. tampa likviduojama ar dėl kuri nors kitų priežasčių gali būti laikoma tapusia 

nemokia. 
7.4. Sutarties nutraukimas laikantis šiomis 7.3. papunkčio nuostatomis yra atliekamas 

neatidėliojant po to, tokia aplinkybė tampa arba turėjo tapti žinoma Šaliai. 
7.5. Sutartis gali būti nutraukta vienašališkai, raštu informavus kitą šalį prieš 30 

(trisdešimt) kalendorinių dienų. 

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

8.1. Ši Sutartis sudaryta lietuvių arba anglų kalba dviem egzemplioriais (po vieną 
kiekvienai Šaliai). Abu tekstai autentiški ir turi vienodą juridinę galią. 

8.2. Nė viena iš Šalių neturi teisės perduoti tretiesiems asmenims teisių ir įsipareigojimų 
pagal šią Sutartį be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo. 

8.3. Ši Sutartis yra sudaryta pagal Lietuvos Respublikos galiojančius įstatymus. 
8.4. Šalys įsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas pranešti viena kitai apie šios Sutarties 

10 skyriuje nurodytų duomenų pasikeitimą. Šalis, nepranešusi apie šių duomenų pasikeitimus laiku, 
negali reikšti pretenzijų dėl kitos Šalies veiksmų, atliktų vadovaujantis šioje Sutartyje pateiktais 
duomenimis. 

8.5. Sutarties priedai yra neatskiriamos šios sutarties dalys. 
8.6. Sutarties priedai: 
8.6.1. Įgaliotų asmenų, galinčių užsakyti prekes, sąrašas. 
8.6.2. Suteikiamos nuolaidos. 

9. JURIDINIAI ŠALIŲ 

PIRKĖJAS 
UAB „Skuodo autobusai" 
Vilniaus g. 34, LT-98117 Skuodas 
Įmonės kodas 173935878 
PVM mokėtojo kodas LT739358716 
Tel. +370 440 73623 
EI. p. info@skuodoautobusai.lt 

, REKVIZITAI, PARAŠAI 

PARDAVĖJAS 
UAB Wurth Lietuva 
Jačionių k. 1B, LT-20101 Ukmergės r. sav. 
Įmonės kodas 111576920 
PVM mokėtojo kodas LT115769219 
Tel. +370 5 2356160 
EI. p. info@wurth.lt 

UAB Wurth Li 
Regiono vadovas 
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